
Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie ustawy z dnia 7 marca 2007 r. o ratyfikacji Pro-
toko∏u w sprawie przywilejów i immunitetów Mi´-
dzynarodowej Organizacji Dna Morskiego, przyj´te-
go w Kingston dnia 27 marca 1998 r. (Dz. U. Nr 77,
poz. 512), Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej ratyfi-
kowa∏ dnia 19 lipca 2007 r. wy˝ej wymieniony Proto-
kó∏.

Zgodnie z artyku∏em 18 ust´p 1 Protokó∏ wszed∏
w ˝ycie dnia 31 maja 2003 r.

Zgodnie z artyku∏em 18 ust´p 2 Protokó∏ wchodzi
w ˝ycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej dnia
1 listopada 2007 r.

JednoczeÊnie podaje si´ do wiadomoÊci, co nast´-
puje:

1) Nast´pujàce paƒstwa sta∏y si´ stronami Protoko∏u,
sk∏adajàc dokumenty ratyfikacyjne, przyj´cia lub
przystàpienia w podanych ni˝ej datach:

Republika Argentyƒska 20 paêdziernika 2006 r.

Republika Austrii 25 wrzeÊnia 2003 r.

Republika Chile 8 lutego 2005 r.

Republika Chorwacji 8 wrzeÊnia 2000 r.

Republika Czeska 26 paêdziernika 2001 r.

Królestwo Danii 16 listopada 2004 r.

Arabska Republika Egiptu 20 czerwca 2001 r.

Królestwo Hiszpanii 9 stycznia 2001 r.

Republika Indii 14 listopada 2005 r.

Jamajka 25 wrzeÊnia 2002 r.

Republika Kamerunu 28 sierpnia 2002 r.

Republika Mauritiusu 22 grudnia 2004 r.

Królestwo Niderlandów 21 listopada 2002 r.

Republika Federalna Niemiec 8 czerwca 2007 r.

Federalna Republika Nigerii 1 maja 2003 r.

Królestwo Norwegii 10 maja 2006 r.

Su∏tanat Omanu 12 marca 2004 r.

Republika Portugalska 2 lutego 2007 r.

Republika S∏owacka 20 kwietnia 2000 r.

Republika Trynidadu i Tobago 10 sierpnia 2005 r.

Wschodnia Republika Urugwaju 6 lipca 2006 r.

Republika W∏oska 19 lipca 2006 r.

Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej 2 listopada 2003 r.

2) Przy sk∏adaniu dokumentu ratyfikacyjnego lub
przystàpienia podane ni˝ej paƒstwa z∏o˝y∏y nast´-
pujàcà deklaracj´ i zastrze˝enie:
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z dnia 19 paêdziernika 2007 r.

w sprawie mocy obowiàzujàcej Protoko∏u w sprawie przywilejów i immunitetów
Mi´dzynarodowej Organizacji Dna Morskiego, przyj´tego w Kingston dnia 27 marca 1998 r.



Dziennik Ustaw Nr 13 — 723 — Poz. 81

Republika Argentyƒska

Deklaracja:

„Republika Argentyƒska przyzna cz∏onkom Sekre-
tariatu Mi´dzynarodowej Organizacji Dna Morskiego,
b´dàcym obywatelami lub majàcym sta∏e miejsce za-
mieszkania na jej terytorium, przywileje i immunitety
okreÊlone w Protokole w sprawie przywilejów i immu-
nitetów Mi´dzynarodowej Organizacji Dna Morskie-
go, przyj´tego w Kingston dnia 27 marca 1998 r., w za-
kresie niezb´dnym do prawid∏owego wykonywania
ich funkcji. W odniesieniu do kwestii fiskalnych i cel-
nych, do cz∏onków, o których mowa, stosowaç si´ b´-
dà krajowe normy na terytorium Republiki Argentyƒ-
skiej.”

Zastrze˝enie:

„Rzàd Republiki Chile sk∏ada zastrze˝enie w odnie-
sieniu do art. 8 ust. 2 lit. d) Protoko∏u, który nie b´dzie
wy∏àcza∏ obywateli chilijskich od obowiàzku s∏u˝by
publicznej.”

Reservation:

„The Government of Chile expresses a reserva-
tion with respect to article 8, paragraph 2 (d) of the
Protocol, as that provision will not exempt its natio-
nals from national service obligations.”

Minister Spraw Zagranicznych: w z. K. Karski

Declaration:

„The Republic of Argentina will accord such privi-
leges and immunities as are specified in the Protocol
on the Privileges and Immunities of the International
Seabed Authority, adopted in Kingston on 27 March
1998, to members of the Secretariat of the Internatio-
nal Seabed Authority who are nationals or perma-
nent residents in its territory to the extent necessary
for the adequate fulfillment of their duties. With re-
gard to fiscal and customs matters those members
will be subject to the national norms applied in its ter-
ritory.”

Republika Chile


